@G VHcTpykumm 3a HcTanupate
BHumanwue! MNpeaun fa npuctbnuTe KbM
MHCTanupaHeTo, NpoyeTtete MHopmauusTa
3a 6esonacHocT B PbkoBOACTBOTO 3a
notpeburens.

@ Pokyny k instalaci
Upozornéni! Pred zacatkem instalace si
prectéte bezpecnostni informace v navodu k
pouziti.

@D Installationsvejledning
Vigtigt! Laes brugsanvisningens instruktioner
vedrarende sikkerhed, far installationen
pabegyndes.

@ Montageanweisung
Achtung! Lesen Sie vor Beginn der Installation die
Sicherheitshinweise in der Gebrauchsanweisung.

@& Odnyicg eykaraagTaong
Mposgidotroinon! MNpiv cuvexioete e TNV
gykatdaTaaon, dlaBdaTe TIG TTANPOPOPIES
aoPAAEIag aTo £yXEIPIOIO XPNAOTN.

@ Installation Instruction
Warning! Before proceeding with installation,

read the safety information in the User Manual.

@ Instrucciones de instalacion
jAtencion! Antes de realizar la instalacion, lea
la informacion de seguridad del Manual del
usuario.

@ Paigaldusjuhis
Hoiatus! Enne paigaldamist lugege |abi kasu-
tusjuhendis olevad ohutusjuhised.

@D Asennusohjeet
Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue
kayttdohjeen siséltdmat turvallisuusohjeet.

@D Instructions d'installation
Attention! Veuillez lire les consignes de sé-
curité que contient la Notice d’utilisation avant
d’installer 'appareil.

@D Upute za instalaciju
Upozorenje! Prije instalacije procitajte sig-
urnosne informacije u Uputama za uporabu.

@ Uzembe helyezési utmutato
Vigyazat! Miel6tt tovabblépne az izembe
helyezéssel, olvassa el a biztonsagi in-
formaciokat a felhasznaldi kézikényvben.

@D 'struzioni di installazione
Attenzione! Prima di procedere
all'installazione, leggere le istruzioni di
sicurezza contenute nel Libretto Istruzioni.

@ OpHarty Typarbl HycKayrblk
EckepTy! KypbinfbiHbl OpHaTapablH angeiHaa
nanganaHyLbl HycKkaynbiFbIHAAFbI Kayinciagik
Typanbl aKknapatTbl OKbIHbI3.

@ lrengimo instrukcija
Ispéjimas! Prie$ montuodami perskaitykite
saugos informacijg naudojimo instrukcijoje.

UzstadiSanas noradijumi
Bridinajums! Pirms turpinat uzstadi$anu,
izlasiet lietotdja rokasgramata ietverto
droSibas informaciju.

@ YnatcTBO 32 MOHTaXa
Mpenynpeaysawe! Npea aa novHete co
MOHTa aTa, Bo MpupaqHuKoT npoumnTajte rv
ynatcTeara 3a 6e3beaHa pabora.

@D Installatie-instructies
Waarschuwing! Lees de veiligheidsinformatie
in de gebruikershandleiding voordat u met de
installatie begint.

@® Monteringsanvisning
Advarsel! Les sikkerhetsinformasjonene i
bruksanvisningen fgr du begynner installas-
jonen.

@ Wskazdwki dotyczace instalacii
Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem instalacji
nalezy przeczyta¢ informacje dotyczace
bezpieczenstwa podane w Instrukcji obstugi.

@D Instrucdes de instalagéo
Atencao! Antes de continuar a instalagéo, leia
as informacgdes de seguranca no Manual de
Utilizador.

@ Instructiuni de instalare
Atentie! Tnainte de a trece la instalare, cititi
informatiile privind siguranta din Manualul
Utilizatorului.

G YkasaHus no ycraHoBke
BHuumanwue! MNepen Tem kak npuctynatb
K yCTaHOBKe, NpoyTuTe Mchopmaquo no
TEXHVKe 6e30MacHOCTU B PYKOBOACTBE
nonb3oBarena.

@ Pokyny na instalaciu
Upozornenie! Pred instalaciou si precitajte
bezpecnostné pokyny v navode na pouzivanie.
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Navodila za namestitev @) nstallationsanvisningar

Opozorilo! Pred nadaljevanjem z namestitvijo Varning! Las sékerhetsanvisningarna i
preberite varnostna navodila v navodilih za bruksanvisningen innan du fortsatter med
uporabo. installationen.

@ Udhézime Instalimi @D Montaj Talimatlari
Paralajmérim! Pérpara se té kryeni instalimin, Uyari! Montaj islemine baglamadan &nce,
lexoni té dhénat e siguris€ né Manualin e kullanma kilavuzundaki gtivenlik bilgilerini
Pérdorimit. okuyunuz.

€D YnyTcTBO 33 MHCTanMpake Q@3 IHCTpyKLis 3 ycTaHOBKM
Yno3sopemse! Npe Hero wTo npuctynute YBara! Nepen no4aTkom BCTaHOBMEHHS
MHCTanupamwy ypehaja, npounTajte npouunTaiite iHdopmadito woao 6esneku y
MHdopMaumje o 6e3begHocTn y YnyTcTBy 3a MocibHuky kopucTyBada.
ynoTpeoby.
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* WR-Flex 200 (PNC: 911 740 525)
@’ WR-Flex 100 (PNC: 911 740 524)




